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Je souhaite aux six cent vingt-et-un proverbes patois de M. Jules Surdez
de nombrenx lecteurs. Je suis stir que ce regard jeté en arriére vers ces longs
sidcles de vie jurassienne révolue ne pourra que leur étre hautement profitable.

(Journal du Jura,) 23. IL. 1929, Georges Barreé.

Nouvelles diverses.
La Société du folklore francais.

Fondée tout récemment, cette société tenait, hier, séance inaugurale i
I’amphithéitre Liard, en Sorbonne. KEn I’absence de M. Delacroix, doyen de
la faculté des lettres, M. Charlety, recteur de l'université de Paris, présidait
entouré de nombreuses personnalités, et en présence de lady Tyrell, ambassa-
drice d’Angleterre; de Mme. et M. Philippe Roy, ministre du Canada. Le but
poursuivi par la Société du folklore francais et de recueillir traditions, 1égendes,
cérémonies, chansons populaires. Parmi ses fondateurs on remarquait lady
Frazer et sir James I'razer, docteur honoris causa de 'université de Paris.

Celui-ci prononga, en francais, une allocution trés adroite, trés érudite,
dans laquelle il célébra la richesse et la variété du folklore francais et il vit
dans ce groupement, dont il est le parrain, un nouveau moyen de resserrer
Pamitié¢ fraternelle franco-anglaise.

Enfin, aprés diverses communications on entendit quelques vieux airs
savoyards, particulierement gofités. (Le Temps., 16. II. 1929.)

Un Comitato Nazionale per le Tradizione popwlari (Folklore) si &
costituito in Firenze (via Ginori 13) in seno all’Ente per le Attivita Toscane.
Il Comitato si propone, fra ’altro, i seguenti scopi: organizzare Congressi e
Convegni; organizzare una collezione di studi folklorici; organizzare una sezione
di studi Corsi, una di studi Dalmati e una di studi atesini nonché una sezione inter-
nazionale; organizzare una biblioteca, una discoteca, un archivio fotografico,
ecc. ...; pubblicare un bollettino da trasformarsi in rivista quanto prima. Pre-
sidente del Comitato & il Prof. P. K. Pavolini della R. Universita di Firenze;
Vize-presidente il Prof. A. Mochi del R. Museo di Anthropologia di Firenze;
Segretario il Dott. G. Cocchiara; Vice-Segretari: Dott. R. Ciampini e Prof. Paolo
Toschi. Hanno aderito al Comitato le piu insigni personalitid della politici e
della letteratura. Nel prossimo maggio si terrd a Firenze il primo Congresso
Nazionale del Folklore, sotto la Presidenza del Prof Raffaele Corso del R.
Istituto Orientale di Napoli. (I'Ttalia che scrive, Roma, 31. 1. 1929.)

Fragen und AUntworten. — Demandes et réponses.

1. Weife Frauw. — Wo ift Litevratur u finden itber dbad Erjcheinen
ber ,Weifen Frau” im Verliner Schlofje? A T

Antwort. — Die Litexatur ift jehr umjangreich. Die neuefte Unter-

fuchung mit d@hnlichen Sagen bietet Hervmann Kiigler in den ,Mitteilungen
ped Bereins fiiv bie Gefchichte Verlind”, 45. Fg. (1928) Hejt 2 (. 57—96). H.-R.
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2. vdten an Kreuzwegen. — E3 ift mir duntel in Erinnerung, dap
bei einem Ddeutjchen Dichter vou ,zuctenden Kridten” gejprochen twird, bdie
an freugwegen zujommentommen.  Weify einer Jhrer Lejer BVejcheid? R. K.
Antwort. — Genteint ift jedenfalld Goethesd weite Obe an jeinen
Freund BVehrifch (W. 4, 184):
Fliche janfte Nachtginge
Jn dber Mondenddannmerung,
Dort Halten gucende Krdten
Sujammentiinfte auf Kveugroegen.

Schaden fie nicht,

Werden fie jehrecten.
Chrlicher Neann,

liehe Ddiejes Land! H-R.

3. Gutsname Biivten. — Oberhalb NReigolddiwil (Bajel-Land) gibt e3
cin Gut namend Bitvten. Kann bdic Nedaftion itber bdie Bedbeutung diefed
Namens Ausfunft geben? ®. F.

Antwort. — Der Name Vitvten geht auj eine jhon im 10. Jabhr-
Hunbdert nachgetviejene Form gebureda guriick und bedentet urjpriinglich eine
bauerfiche Genoijjenjdhaft ur gemeinjanmen BVenupung von Wald, Weibe u. d.
Dann fann ed aber wohl auch einen eingelnen Hoj bezeichnen, ber zu einer
Bitrten gehdrt (vgl. Schiveiz. Jdiotifon 4, 1635). Da dad Wort Heute nur
noch im Berner-Obexland und in Graubiinden porfomunt, wav ed ung interefjant,
au erfahren, dafy e doch) nodh) vor furzem auch in andern Gegenden, aljp in

Bajel-Land, gebraudht worben ift.

Reqifter.

QAavgau und Volfdtunde 94 | Bejpannung (79)
Acherontia atropos 64 “bette[umgltg 91
Alpwirtichaft 16. 41 . (7‘)) Bilbhausdchen (75)
alte Frau: Totenwache 89 \ Virnbroteffenn 85
Amedidli 17 E[)[mb Gratzug 57
Ammlung (Wdfche) 5 §. Blip und Hagel (52)
Amnulett: Schlitfjel 72 'Qi[ocfatef)cn (79). 89 ff.
Angang:  Leichenzug Blitemlidalpjage (52)
Geiftlicher 64 Blutfluf: Segen 5l
arvme Seelen 58, Bodenberhiltiiffe (36)
Ajchenfact 91 Braut: BHeben 72, wilber
Auge der Leiche 64 Mann Y0
Ave Maria pieijen 55 Brautigam: Stefansdtag 85
Brocdmann-Jervnjch,
Bolfaleben (78 ff.)
Brunnen jingen (23)
Bubenjprache (80)
buctlige Heye 91
PViivten (Flurname) 98
&iuttufufs jhlagen 15

63,

:tege 58

bacen (79)

bannen in Sceiterbeige 56 §.

%agtf)icr: Wildbenmann-Spiel

Basdler Mejfe 14

Bau-Bau (Popang) 93

Bauart 37

Lauermmwdjche 1 fi.

Bauhinum, Profefjor 51

Baum: Kinderhertunit

Baumaterial 37

Baumftamm vecfauft H2

SBEQLleBan (79). 89, Bitvone | |
17

Berner Seftion 75 f. |

Berufe (79)

‘@a ier 73
Chalanda Mary (79)
93 (Lfmumanhc 91

 Dachichindel 55
Dialenfean: ,Cug jif” (23)
Doggeli: Tod 63, Sonnen-
reflex 93, ‘,]SDpana 93
Donau: Sguuhcnamc 89

| Donnerdtag, unfinniger 89 .
| Dreitonigsipiel (23)

Gberle Theater (22) (78)
-@icr!efen (79)

eindugige Here 91
Einlduten der Basdler Mejje
| 14

' Einjchlachtfefte (79)

Empro 25 ff.

er(djen: Schliifjeljungfrai b8
U Gjel bdes pL. Nifolaus 85
cifen: arme Geelen 58
i@ug jitf (Dialenname) (23)

Fahrenjdhroingen 16

Familiennamen (23)

Faftnadtumsgiige (79)

fata morgana 73

[favre et Ballet,Grimisuat (19)

&ee Morgana 73

aeldfreuge (75)

Ferngauber 60

feffeln: wilder PVeann 90

Jeftumgziige (79)

Feuevdbrunft: Haudrichte 93

Fivft: Kalb 14, Feuerdbrunft
93

Fijcher (79)

&lajche gerjpringt 64

Flbfjer (79)
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